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Por
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El pasado dia 11 de mayo, en el periédico «La Verdad» de Murcia,
leimos la siguiente noticia:

«Posible reinstauracion de la Orden
Santa Maria de Esparia.

La ‘Orden de Santa Maria de Espafia’ podria reinstaurarse,
caso de que asi lo apruebe el Consejo de Ministros. También de-
nominada ‘de Cartagena’, la Orden data del siglo xm1 y fue ins-
taurada por el Rey Alfonso el Sabio. Ahora ha vuelto a la actuali-
dad con motivo de la entrega de la corbeta ‘Infanta Elena’, en Car-
tagena, el pasado dia 12 de abril. El escudo del buque de guerra
lleva una leyenda en castellano antiguo y, bajo el emblema de la
Casa Real, una estrella de ocho puntas, correspondiente a la Orden
de Santa Maria. Dada su antigiiedad, y con motivo de la visita de
toda la familia real espafiola a Cartagena, el historiador murciano
Juan Torres Fontes explicé a Sus Majestades la historia de dicha
Orden, sobre la que en 1977 publicé un trabajo. Presente en la
explicacién el Ministro de Cultura, Ricardo de la Cierva, encontré
de sumo interés el devenir de la desaparecida Orden, tan vinculada
a Cartagena y su Puerto, que manifesté propondria al Consejo de
Ministros la reinstauracién de la misma.»
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Con este motivo, el anénimo periodista publicaba una «recension del
trabajo del historiador Juan Torres Fontes, publicado en ‘Miscelanea
Medieval Murciana’, del Departamento de Historia Medieval de la Uni-
versidad de Murcia».

...............

La noticia —al margen de la utilidad o conveniencia de la reinstaura-
cion— es, obviamente, de cierto interés para Cartagena. Y nos hizo recor-
dar un material inédito que sobre dicha Orden poseemos, y que viene a
fortalecer —plasticamente— algunos de los datos documentados por el
profesor Torres Fontes (1): se trata del texto y —lo que es més impor-
tante por desconocida— la escenificacién miniada de un milagro acaecido
a un caballero de la Orden de la Estrella, nombre con el que también es
denominada la de Santa Maria de Espaiia o de Cartagena. Aparece en un
cédice de Florencia —que contiene otras composiciones también referi-
das al Reino de Murcia, algunas ya publicadas por nosotros (2)— y, bre-

(1) Al trabajo La Orden de Santa Maria de Espafia del profesor TORRES Fon-
TES precedi6 el articulo La Orden de Santa Maria de Esparia y el Maestre de Car-
tagena, publicado en «Murgetana», 10, Murcia, 1957, pags. 19-26. Haremos nuestras
citas por el primero por considerarlo una aportacion préacticamente definitiva al
tema. En ambos, especialmente en el de 1977, se halla citada toda la bibliografia
existente sobre la Orden: D. JuaN PERez VILLAMIL, con Origen e instituto de ld
Orden Militar de Santa Maria de Espania —discurso de ingreso en la Academia de
la Historia leido el 14 de 1086, pero no publicado hasta 1909, en el Boletin de la
citada Academia, pags. 243-252; JUAN MENENDEZ PbaL, con Noticias acerca de la
Orden Militar de Santa Maria de Esparia, instituida por Alfonso X, que recoge
cuanto se habfa publicado, reconoce el esfuerzo de Pérez Villamil y adiciona impor-
tantes documentos, reunidos en el Archivo Histérico Nacional en virtud de la
desamortizacién, que no pudo ver el académico de la Historia; se publicé en
Rev. de Arch. Bib. y Museos, XI, 1907, nims. 9 Iy 10, pags. 161-180; DoN Luis bE
SALAZAR Y CASTRO, en su conocida Historia de la Casa de Lara; el MARQUES DE
MONDEJAR, etc. Para quedar completa la bibliografia bastaria anadir el humilde
—por breve y sencillo— articulo que un tal S. H. firmé6 en 1845 en el Semanario
Pintoresco Espariol, con el titulo Orden esparola de Santa Maria, reproducido en
nuestra Murcia en el Semanario Pintoresco Espariol (1836-1857), Academia Alfon-
so X el Sabio, Murcia, 1979, pag. 299.

(2) Publicamos la 21 y la 97 en E! Reino de Murcia en las cantigas alfonsinas
del Cddice de Florencia, revista «Murcia», nim. 12, diciembre 1977, con reprodu-
ciones del Cédice a todo color.
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Escudo de la Corbeta “Infanta Elena®



vemente, pasamos a presentarla y editarla para elaborar unas posteriores
y sencillas reflexiones sobre su valor histérico-arqueolégico.

EL TEXTO DE LA CANTIGA 78

El Marqués de Valmar, en sus Cantigas de Santa Maria de don Alfonso
el Sabio (3), y Walter Mettmann, en sus Cantigas de Santa Maria (4),
ofrecieron ya el texto de la Cantiga sobre la Orden de Santa Maria de
Espafia; pero el primero no consulté para su edicién el Cédice de Flo-
rencia y Mettmann sélo alude al mismo en las variantes.

Las referencias posteriores en textos histéricos o artisticos siempre
se han hecho sobre la edicién de Valmar: Higinio Anglés, en La Miisica de
las Cantigas de Santa Maria (5) ofrecié la transcripcién musical de la
Cantiga, segtin aparece en uno de los cédices escurialenses —calificando
la tonada como «muy hermosa y elegante, de sabor popular»—, y Torres
Fontes en varias de sus publicaciones hizo lo mismo (6).

Como es légico, pues, por nuestra parte estableceremos el texto si-
guiendo el Cédice de Florencia, aunque sefialando las variantes del ma-
nuscrito escurialense y resefiando cuantas consideraciones creamos opor-
tunas de las ediciones de Valmar y Mettmann, aprovechando de éste la
ortografia, que la creemos plenamente adecuada:

(Clomo Santa Maria véo en visson a un freire e mandou-lle
que désse hiia sa omagen que tragia a un rey.

(3) «Las publica la Real Academia Espafiola», Madrid, Establecimiento Tipo-
gréfico de don Luis Aguado, 2 vols., 1897.

(4) Acta Universitatis Conimbrigensis, Universidade, Coimbra, 1959, Aparece la
Cantiga en el vol. III, con el mimero CCXCIX.

(5)_ Barcelona, 1943. En el vol. 11, pag. 329, aparece la transcripcién musical;
en el III, pag. 340, el andlisis de ella.

(6) Ademds de las citadas, La cultura murciana en el reinade de Alfonso X,
«Murgetana», 14, Murcia, 1960,
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De muitas maneiras Santa Maria
Mercees faz aos que por seus ten.

Dest’'un miragre mostrar-vos querria,
e de myo oirdes vos rogaria

de boéa ment’, ¢ per el vos faria
saber servir a comprida de ben.

De muitas maneiras Santa Maria
mercees faz aos que por scus ten.

Est’ avéo a un rei que servia
esta Sennor quant’ele mais podia,
¢ en loa-la gran savor prendia;

e direi-vos que ll'avéo poren.

De muitas maneiras Santa Maria...

Un ffreire dos da Estrela tragia

a seu colo, en que muito criia,

hila omagen desta que nos guia,
d’almaffi, que seu Fill’en bracos ten.

De muitas maneiras Santa Maria...

E hha noit’en seu leito jazia,

nen era ben esperto nen dormia;
viu a Madre de Deus que lle dizia:
«Esa omagen non tragas per ren

De muitas maneiras Santa Maria...

Que trages, ca fazes y gran folia
ena trager assi; mas vai ta via
al rei e da-lla, ca me prazeria
se lla désses, e farias bon sen».
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[Clomo Senta Maria 220 en vision a un freire ef mandon-ls que
dasse iis 332 omagen que tragia a un pey.
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Transcripcién musical de H. Anglés



Cédice de Florencia. Cantiga mimero 78, folio 99 vuelto
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De muitas maneiras Santa Maria...

Quand’esto ll'ouve dito, logo ss'ya;
e o frair'a outros fraires dizia
est’, e cada Giu deles respondia:

«Aquest'é sonno que non vai nen ven».

De muitas maneiras Santa Maria...

E o freire, quand’aquest’oya,

de a non dar al rei fillou perfia;
mas depois ben tres vegadas viia
que lle diss’assi en mui gran desden:

De muitas maneiras Santa Maria...

«BE como fillastes tal ousadia

de non dar o que te mandad’avia

que désses al rei, e gracir —cho— ya?
Mas da-lla; se non, mal te verra en».

De muitas maneiras Santa Maria...

O freire log’ ante de tercer dia

a seu maestr’ aquesto descobria
que lle respoz: «Fezestes bavequia
eno tardar e a vos non conven

De muitas maneiras Santa Maria...

Tal omagen, mas al rei converria

e por aquesto vos consellaria

que lla dessedes, ca el saberia
onrra la muit’; e vos buscad’ alguen.

De muitas maneiras Santa Maria...
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Que vaa vosqu'». E ele logo’ ss’ ya,
e achou el rei que missa oya

e deu-ll’ a omagen, que alegria
ouve con ela grande veramen.

60 De muitas maneiras Santa Maria...

E conas maos ambas a ergia,
e gragas por aquesto lle rendia
e o0 seu santo nome béezia,
dizendo: «Béeita sejas, amenn.

65 (De muitas maneiras Santa Maria...) (7).

TRADUCCION

Cémo Santa Marfa se apareci6 a un caballero y le ordené que entre-
gase a un rey una imagen suya que llevaba.

De muchas maneras Santa Maria favorece a los que tiene por suyos.

Sobre esto os querrfa mostrar un milagro y os rogaria que lo escu-
chaseis con agrado, y por €l os haria servir a la que est4 adornada de
todo bien.

De muchas maneras Santa Maria favorece a los que tiene por suyos.

Esto sucedié a un rey que servia cuanto més podia a esta Seiiora, y
sentfa gran placer en alabarla; v os diré qué le acontecié por ello.

(7) Las variantes entre ambos cédices son minimas: 1. Falta en ambos la ma-
yascula C; E vission. 2. E ua; ssa. 3. En E no figura Santa Maria, sin duda —como
aclara Valmar— por faltarle espacio a la plana. Manos extrafias han afiadido pos-
teriormente las palabras. 10. En E sélo aparece el primer verso del estribillo.
11. E rey. 16. E freire. 19. E dalmafi. 25. E De muitas maneiras o uiergen. 27. E mais.
31. E ssia. 32. E freir, freires. 34. E sono. 36. E aquesto. 46. E freire. 52. E conssella-
ria 56. E sya. 63. E o santo. 65. En F no aparece el estribillo, tal vez por falta de
espacio en la plana; mas lo mismo sucede en E y le sobra espacio al escribano
ante la hermosa vifieta de la cantiga de loor que le sigue.
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De muchas maneras Santa Maria...

Un caballero de los de la Estrella llevaba en su cuello una imagen
de marfil de la que nos guia, en la que creia mucho, que tenia en brazos
a su Hijo.

De muchas maneras Santa Maria...

Y una noche, cuando yacia en su lecho, ni completamente despierto
ni dormido, vio a la Madre de Dios que le decia: «No lleves en modo
alguno esa imagen

De muchas maneras Santa Maria...
que llevas, porque cometes gran locura con llevarla asi; sino que dirigete
hacia el rey y dasela, porque me agradaria que se la entregases y obrarias
De muchas maneras Santa Maria...

Cuando le hubo dicho esto, repentinamente desaparecid; y el caba-
llero contaba lo acontecido a otros caballeros y cada uno de ellos res-
pondia: «Se trata de un suefio sin importancia».

De muchas maneras Santa Maria...

Y el caballero, cuando esto escuchd, tomé la decisién de no entregarla
al rey; mas a la tercera vez de aparecérsele vio que la Virgen muy seve-
ramente le hablé de esta manera:

De muchas maneras Santa Maria...

«¢Pero c6mo osaste no entregar al rey lo que te habia ordenado que
le dieses, por lo que te lo agradeceria? Entrégasela, si no te vendra mal
por ello».

155



De muchas maneras Santa Maria...

El caballero, inmediatamente, antes de la hora de tercia, daba a co-
nocer esto a su maestre, el cual le respondié: «Hicisteis una tonteria en
demorarlo, y no os conviene

De muchas maneras Santa Maria...

tal imagen, pero al rey (si) convendria; y por ello os aconsejaria que
se la dieseis, porque sabria honrarla mucho; y vos buscad a alguien

De muchas maneras Santa Maria...

que os acompaifie». E inmediatamente partié (el caballero) y hallé al rey
que ofa misa y le entregé la imagen, alegrandose mucho por ello.

De muchas maneras Santa Maria...

Y con ambas manos la alzaba, y gracias por esto le daba, y bendecia
su santo nombre diciendo: «Bendita seas, aménn».

EL CODICE DE FLORENCIA Y LA CANTIGA 78

Como indirectamente hemos precisado, en dos de los cuatro cédices
que de las Cantigas de Santa Maria de Alfonso X nos han llegado aparece
la composicién sobre la Orden de la Estrella: en el llamado Cédice E,
o Cédice Escurialense j.b.2 —cuya reproduccién no ofrecemos por ser
muy conocido y carecer de la correspondiente escenificacion miniada—,
y en el Cédice F, o de Florencia, donde con el nimero 78 ocupa los fo-
lios 99 vuelto y 100 recto, que ofrecemos reproducidos a todo color por
ser inéditos y contener en su escenificacién interesantes datos histérico-
arqueolégicos en completa consonancia a lo documentado por los histo-
riadores. Nos parece, por tanto, oportuno presentar tanto el Cédice
como la Cantiga con sus peculiares caracteristicas:
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Fue precisamente un cartagenero, el ya citado Marqués de Valmar,
don Leopoldo Augusto de Cueto —politico, diplomatico, excelente ensa-
yista y buen poeta—, quien en letra impresa ofrecié por primera vez a
los lectores e investigadores espafioles datos sobre dicho Cédice, aunque
por ser su informacién de segunda mano no lo tuvo en cuenta en su
citada edicién de las Cantigas (8) efectuada por encargo de la Real Aca-
demia Espafiola. Indicé Valmar que se trataba de un «Cédice descabal,
encontrado en Florencia por el incansable y sagaz investigador Sr. D. Mar-
celino Menéndez Pelayo, hoy Catedratico de Literatura en la Universidad
Central. Al emprender este ilustradisimo joven su viaje a varios Estados
de Europa con el fin de hacer estudios bibliograficos en las principales
bibliotecas, le rogamos en nombre de la Real Academia Espanola, que
investigase si existian en ella manuscritos antiguos del venerable Can-
cionero de D. Alfonso el Sabio. Sélo en Florencia hallé el Sr. Menéndez
Pelayo vestigios de las Cantigas. Desde aquella ciudad nos mandé la
siguiente carta, que es oportuno reproducir aqui porque contiene la des-
cripcién del manuscrito...» (9), descripcién que no ofrecemos, por con-
siderarla de circunstancias y ampliamente superada.con posterioridad.

Investigadores de la talla de Emilio Teza, Antonio Garcia Solalinde,
Nella Aita, Walter Mettmann —y mas humildemente nosotros mis-
mos— (10) dedicaron su atencién al estudio y descripcién del Cédice.
De sus investigaciones, y muy especialmente de la directa observacién
de los folios en que se halla la Cantiga que estudiamos, entresacamos
estas notas que ayudaran al lector a una mejor comprensién del texto
y sus miniaturas.

(8) Aparece en el vol. II, con el nimero CCXCIX.

(99 La carta de Menéndez Pelayo aparece transcrita, aunque incompleta, en
VALMAR, Cantigas..., o. ¢., pag. 51. Luis RuBio GARcfA, en Cartas del Marqués de
Valmar a Menéndez Pelayo, «Revista de Literatura», fascs. 17-18, enero-junio
de 1956, ofrece interesantes datos relacionados con el hallazgo del manuscrito y el
%o?ible e importante papel que Menéndez Pelayo representé en la edicién de

almar.

{(10) Una sintesis bibliografica de los trabajos de estos investigadores ofrece-
mos en nuestro citado El Reino de Murcia..., pags. 1 y ss.
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El manuscrito, considerado como del siglo x111, pertenecié a la Bi-
blioteca Palatina de Florencia de donde pasé a la Magliabecchiana, hoy
llamada Nacional, en la que figura con la signatura II, I, 213. Contiene
en la actualidad 104 cantigas y su paginacién llega a 131 hojas de perga-
mino que miden 456 X 320 mm., pero que anteriormente debieron ser de
mayor tamaiio, pues facilmente se observa que fueron cortadas, sobre
todo en su parte inferior, donde a veces falta la numeracién romana
correspondiente a una anterior paginacién, que aun se lee en alguna de
sus hojas, que alcanzaba por lo menos a 166 paginas. Ejemplo claro de
ello es la Cantiga sobre la Orden de la Estrella, en donde se observa la
ausencia de la antigua numeracién romana.

Esta Cantiga, como las restantes del Cédice F, contiene los siguientes
elementos: poesfa o letra, lugar para la musica y miniaturas.

La letra o escritura es gotica francesa de fines del siglo xi11, y gene-
ralmente aparece dispuesta en el pergamino en dos columnas, como en
la 78, aunque no faltan hojas con tres columnas de escritura e, incluso,
algunas de una sola. Todas ellas tienen 44 lineas. Y en todos los detalles
de la letra, asi como en los adornos y miniaturas, que después detallare-
mos, se observa que el Cédice pertenece a la camara real, siendo mas
que probable que fuera escrito y miniado por escribanos y artistas de la
corte aflonsina (11).

Comienza la Cantiga 78, como las restantes del Cédice, con un estri-
billo escrito enteramente debajo de las lineas dedicadas a la musica, cuya
notacién falta por completo en todas las composiciones, aunque siem-
pre estén colocadas las lineas del pentagrama. Meticulosamente el co-
pista calcula lo que ha de escribir en la musica para que la pagina, o pa-
ginas, aparezcan enteramente llenas: si la cantiga es corta, repite pala-
bras o frases del estribillo, como claramente observamos en la Cantiga
sobre la Orden de la Estrella.

(11) Jost GUERRERO LoviLLo, Las Cantigas. Estudio arqueoldgico de sus mi-
niaturas, Madrid, C.S.I.C., 1949, construye habilmente su teorfa en pag. 31 y ss,
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Titulo y estribillo estdn siempre escritos en tinta roja; las estrofas
con tinta negra; y las iniciales, alternativamente, en rojo con frisos
azules y en azul con frisos rojos. La mayiscula inicial del estribillo en
el principio de nuestra Cantiga aparece pintada en azul con frisos rojos
y esta firmemente miniada con colores diversos y plantas estilizadas tales
como se hallan en los manuscritos franceses e italianos de la época. En
otras cantigas estas mayusculas iniciales contienen figuras de animales,
especialmente pdjaros extrafios de cabeza humana. Los colores utiliza-
dos para ello son azul, rojo, oro, blanco y negro en los contornos.

A cada cantiga, y en este caso concreto a la de Santa Maria de Espafia,
sigue una hoja —en otras, dos— delicadamente miniadas, divididas en
seis cuadros en los que con claridad y minuciosidad se pinta los princi-
pales episodios de la historia narrada en el texto. En general; todas las
laminas miniadas aparecen de algin modo incompletas: asi, en la 78
sobre la Estrella falta la escena completa del primer recuadro y, lamen- -
tablemente, la efigie de la Virgen en el ultimo. Pese a ello, su alto valor
artistico es manifiesto y su valor documental es extraordinario para el
conocimiento de aspectos de la vida del siglo X111: en este caso concreto
—como veremos— de una Orden estrechamente vinculada a Cartagena
y su puerto.

Un friso de vivos colores, con motivos geométricos, conteniendo en
los angulos las armas de Leén y de Castilla, encierra los recuadros sepa-
rados verticalmente por el mismo friso. En la parte superior de cada
recuadro hay una cuartela destinada a las leyendas explicativas de las
escenas alli representadas, leyendas ausentes en la 78 y que intentaremos
reconstruir.

Segtin los especialistas, las miniaturas son de caracter francés y la
arquitectura en ella reflejada es gética, mas sin perder el pintor de vista
el medio en que vivia, puesto que aparecen arcos de herradura apunta-
dos, de tipo almohade, permitiéndonos creer que fueron hechas en
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alguno de los famosos scriptoria medievales existentes en ciudades como
Sevilla y Murcia —reconquistadas por el Rey Sabio—, como en sus in-
vestigaciones apuntan José Guerrero Lovillo (12) y Juan Torres Fon-
tes (13), y no seria disparatado atribuirselas total o parcialmente a Pedro
Lorenzo, pintor real que iluminaba «pronto y bien» los libros de Santa
Maria, que —como demostré Torres Fontes— fue heredero en la ciudad
de Murcia (14).

Tanto el Cédice en general como la Cantiga 78 que estudiamos en par-
ticular son pruebas evidentes de la divisién del trabajo en la confeccion
de este tipo de libros, realizando unos miniaturistas la arquitectura y las
orlas —lo mas sencillo y esquemitico— mientras que las figuras que
animan la escena estan bien dibujadas hasta en sus menores detalles,
siendo obra tal vez de artistas mas preparados. Lo cierto es que una y
otra partes no desentonan entre si. El dibujo es siempre fino, las figuras
aparecen en actitudes apropiadas, las tonalidades son alcgres, con de-
gradaciones muy importantes en los pafios permitiendo destacar par-
ticularidades en las formas, de valor arqueoldgico importante. Las escenas
son resueltas con gracia y donaire y la agrupacién de las figuras es muy
apropiada a lo narrado en el texto.

En resumen, el Cédice F, y en concreto la Cantiga 78 que estudiamos,
son muestra clara de un arte vivo que debe tenerse en cuenta en su
totalidad para compararlo, y extraer las correspondientes conclusiones,
con las bellisimas miniaturas del Cédice Escurialense, ya bien estu-
diado, T. I. 1 (15).

(12) Las Cantigas..., o. c., pags. 36-39.

(13) Tanto en La cultura..., 0. ¢., como en su utilisimo Repartimiento de Mur-
cia, Esc. de Est. Med., Academia «Alfonso X el Sabio», C.S.I.C., Madrid, 1960, do-
Eumenté suficientemente la presencia en Murcia de artistas, y entre ellos Pedro

orenzo.

(14) La cultura..., 0. c., pags. 74-76

(15) Un buen resumen bibliogrifico sobre las relaciones entre los distintos
manuscritos lo encontramos en Cantigas de Santa Marfa de Alfonso X el Sabio.
de MATILOE LOPEz SeErRRrANO, Editorial Patrimonio Nacional, Madrid, 1974. También
en El reino de Murcia..., o. c., pags. 3 y ss., estableciamos ciertas relaciones.
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LA ESCENIFICACION DEL MILAGRO

Frente a otras cantigas del Cédice F —entre ellas las restantes refe-
ridas a Murcia y su Reino— en la ldmina miniada de la Cantiga 78 faltan
las leyendas en lengua gallega explicando los recuadros, aunque si estan
presentes los espacios a ello dedicados. Mas, conocido el texto, facil-
mente podemos imaginarlas y reconstruirlas:

En el primer recuadro, que sélo contiene la arquitectura y los ador-
nos que enmarcan la escena, falta, sin duda, la figura del caballero de
la Estrella llevando al cuello colgada la imagen de la Virgen. Ocuparia
et centro de la imagen y es probable que apareciese acompafiado por
otros caballeros de la Orden, siendo similar a la agrupacién de figuras
inmediata inferior, como lo son las correspondientes a ellas enfrentadas.
Como la imagen de marfil de la Virgen —auténtica protagonista de la
Cantiga— debia estar presente ineludiblemente, tal vez la vifieta quedase
sin hacer hasta que no viniese a trazarla un pintor de imdgenes, tal vez
aquel Pedro Lorenzo, asi denominado en la cantiga 377 del Cancionero
general mariano alfonsi, que poseyé propiedades en Murcia. Atreviéndo-
nos a reconstruir el texto, pondriamos en el pie: Un freire tragia a seu
colo hita omagen.

El segundo de los recuadros que describen el acontecimiento no ofre-
ce duda alguna: se trata de la aparicién de la Madre de Dios al caballero
de la Estrella, y guarda bastante paralelismo con el inmediato inferior.
Al contemplar ambos recuadros tenemos la certeza de que el artista, o
artistas, intencionadamente presentan estas dos vifietas con suaves co-
lores, de tonos muy tenues, casi translicidos, como deseando resaltar el
plano especial del acontecimiento milagroso y la espiritualidad de los
celestiales seres que llenan la escena. La leyenda que falta vendria a
tener el siguiente texto: E hiia noite viu a Madre de Deus.

El tercer recuadro presenta al caballero narrando el extrafio suefio o
acontecimiento a sus compaifieros de Orden. Las diferencias de tocado
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de las distintas figuras son indicativas, sin duda, de los diversos compo-
nentes de la Orden de Santa Maria de Espafia. Y su leyenda seria: e o
frair' a outros fraires dizia esto. Se observa la posicién de la mano del
caballero como sosteniendo la imagen que el mejor de los artistas debia
disefiar.

La cuarta vifieta presenta a la Madre de Dios en primer plano con
gesto claramente severo, precisado inequivocamente en el detalle del
dedo fndice admonitorio. La Virgen parece decir al caballero duramente:
Mas dd-lla; se non, mal te verrd en. El realismo y la autenticidad en el
gesto de la mano en una y otra vifietas en que aparece la Madre de Dios
son clara muestra del panorama lleno de vida, de intenso verismo civil,
humano, que contiene la Cantiga: es un arte nacido al calor de la ciudad
—como se ha dicho oportunamente—, recogiendo su latir, incluso sus
gestos.

El quinto recuadro no es menos preciso: el caballero acude al Maes-
tre de la Orden, y éste, con gesto inequivoco, le aconseja que entregue
la imagen: Buscad’ alguen que vaa vosqu'. E ele logo’ ss’ ya.

Y, por ultimo, en la sexta vifieta aparece el rey como figura central:
por encima de él sélo el mundo espiritual, representado en esta ocasion
por la Virgen, que, desgraciadamente, aun delineada, no aparece dibu-
jada. En un segundo plano, el séquito real y en el tercero los caballeros
de la Orden. Todos mantienen una actitud reverente y parecen estar
oyendo al rey dizendo: «Béeita sejas, amenn».

La preocupacién por el detalle en las escenas, la graciosa exactitud
de las figuras con sus adecuados accesorios permiten al historiador y al
arquedlogo reflexiones que nosotros —osada pero sencillamente— va-
mos a intentar precisar.
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VALOR DOCUMENTAL DE LA CANTIGA 78

José Amador de los Rios, en su Historia critica de la literatura espa-
fiola (16), a propésito de las tinicas cantigas que conocia miniadas, las
del Cédice T.I.1, afirmé que «La arqueologia en todas sus aplicaciones
halla en tan suntuoso libro larga materia de admiracién y estudio: arqui-
tectura, musica, pintura, indumentaria, tienen alli inagotable copia de
edificios y ornatos, armas e instrumentos, muebles y trajes, cuya varie-
dad y riqueza se aumenta por extremo, pues se van alternativamente
representando reyes y magnates, caballeros, ciudadanos y gente menuda,
clérigos y prelados, monjes y monjas, doncellas y matronas, apareciendo
al par cristianos, sarracenos y judios, caracterizados todos perfecta-
mente segin su origen y costumbres». Y el jlustre critico, a cuya auto-
ridad por antigua y acertada acudimos gustosos, llega a afirmar que las
Cantigas «son para el siglo X111 lo que los Beatos para los siglos x y XI».
«Su riqueza» —vuelve a insistir— «en representaciones de trajes, navios,
muebles liturgicos y profanos, instrumentos musicales y hasta reproduc-
ciones de tapices, altares, retablos y cuadros, hace de los cédices del Rey
Sabio verdaderos tesoros documentales para la arqueologia espariola
medieval» (17). Y en el mismo aspecto insistieron magistralmente, entre
otros, Dominguez Bordona (18) y Guerrero Lovillo (19).

Es de lamentar, sin embargo, que tan grandes investigadores casi me-
nospreciaran, por incompleto, en sus estudios las pAginas miniadas,
algunas bellisimas, del Cédice de Florencia, pese a que vienen a afiadir
datos y aspectos no presentes en los cédices restantes de las Cantigas.
Y ejemplo de ello es la 78 sobre la Estrella —iinico documento que nos
muestra cémo vestian los componentes de la Orden—, como magnificos
ejemplos son, igualmente, ]la nimero 21 —cuyo argumento se desarrolla

(16) Madrid, 1861-1865, 7 vols.

(17) T. III, pag. 503, nota 2.*.

(18) La miniatura espafiola, Firenze-Barcelona, Pantheon-G. Gili, 1930, t. I.
Sl’ntesgis de sus opiniones en Cantigas..., de MATILDE LOPEZ SERRANO, 0. c., pagi-
nas 59 y ss.

(19) Toda la magistral tesis doctoral de GUERRERO LOVILLO es ejemplo de ello,
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en Murcia—, que ofrece la visién de una imagen muy parecida a la anti-
gua Arrixaca, y la niimero 97, mostrandonos un curioso acontecimiento
acaecido en la Fiesta Mayor de Agosto en Elche. Hora es, pues, de que
adecuados especialistas presten toda su atencién a este Cédice, buscando
en él lo que tal vez esté ausente en otros.

Por nuestra parte, nos fijaremos en ciertos detalles de la Cantiga 78,
en la que observamos una manifiesta determinacién por parte de los
miniadores de recoger, e indirectamente ofrecer a la posteridad, datos
interesante —o, al menos, curiosos— para el completo conocimiento de
esta Orden. Brevemente los expondremos, cotejandolos con las investi-
gaciones publicadas por el profesor Torres Fontes.

LA ESTRELLA

El historiador murciano, en un momento de su estudio, precisa de
la Orden de Santa Maria de Espafa: «Una de las manifestaciones exter-
nas fue la confeccioén, en fecha indeterminada, del sello de la Orden, con
la imagen de Santa Maria sedente sosteniendo al Nifio en su brazo iz-
quierdo y un ramo en la mano derecha, dentro de una estrella de ocho
puntas, y en la orla la leyenda «CAPITULI :ORDIS:MILICIE: SCE: MA-
RIE:DE:CARTAGENIA:» (20). Y, mas adelante de su investigacion, afia-
de: «En cuanto al sello del maestre, también con la estrella como blasén,
constaba de un circulo acuartelado, con castillos y leones contrapuestos:
castillos de tres torres y leones rampantes sin corona; en su orla la le-
yenda :MAGISTRI:ORDINIS:SCE:MARIE: HISPANIE» (21).

No es de extraifiar, pues, que simpdtica y simbdlicamente, la corbeta
«Infanta Elena», al pie del escudo de la casa real espaiiola lleve la estre-
lla de ocho puntas con la imagen de la Virgen en el centro con el Nifio
en su brazo.

(20) La Orden..., vag. 86.
(21) Ibid.
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El simbolismo de la estrella, como insinuaba Torres Fontes, aplicado
a la Madre de Dios es habitual desde los primeros siglos del Cristianis-
mo: el himno Ave Maris Stella, de autor desconocido, mal atribuido a
S. Bernardo (t 1158), a Roberto II (1 1031) y, sobre todo, a S. Venancio
Fortunato (¥ 601), y, desde luego, documentado en un manuscrito del
siglo 1X conservado en el Monasterio de St. Gall, es ejemplo de ello (22),
y, para no abundar, baste indicar que el simbolismo quedé fosilizado
en la Stella maris, ora pro nobis de las letanfas marianas. Para los cris-
tianos, y para el Rey Sabio en concreto, la Madre de Dios tenia pleno
derecho al titulo de Estrella del Mar, y asi lo recogié Alfonso X en otra
de sus cantigas, en la 325:

Con dereit’ a Virgen Santa / 4 nome Strela do Dia,
Ca assi pelo mar grande / come pela terra guia.

A Alfonso X le gust6 el nombre para su Orden, y asi lo dejé demos-
trado cuando, al conceder el Castillo de Medina Sidonia a la Orden de
Santa Maria, cambia el nombre y hace constar en la donacién «que nos
ponemos nombre Estrella» (23).

A este propdsito, el valor documental de la Cantiga 78 es importante:
en cuatro de sus recuadros se nos muestra algo que hasta ahora desco-
nociamos: que no s6lo en los sellos de la Orden aparecia la Estrella,
sino que sus componentes las lucian orgullosos sobre sus pechos, llama-
tivamente colocadas sobre sus capas. La debida ampliacién de las vifietas
permite contar las ocho puntas de las estrellas, asi como observar —aun-
que borrosamente— una sombra en el interior de ellas, que es, sin duda,
la figura de la Virgen con el Nifio en brazos.

(22) V. GaBriEL M. ROSCHINI, La Madre de Dios segiin la fe y la teologia,
22 edic. espaiiola, pregarada or EpuArpo EsperT, vol. II, pag. 669, Editorial Apos-
tolado de la Prensa, S. A., l\/&drid, 1959. Presenta documentacién sobre el himno
y la correspondiente bibliografia.

(23) JuaN TorRes FoNTES, La Orden..., o. c., 81. El privilegio rodado aparece
transcrito en pags. 110-113.
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LAS CAPAS

Aunque ya Juan Menéndez Pidal habia advertido en su estudio sobre
la Orden que «las capas fueron el habito propio de los frailes de Santa
Maria de Espaiia», es Torres Fontes quien con toda precisién documenta
el momento de la adquisicién del derecho a usarlas, lo que, en cierto
modo, permite aproximadamente fechar la Cantiga. Escribe asi el citado
investigador: «A peticion de Alfonso X la Orden de Santa Maria fue
incorporada a la Orden del Cister. En enero de 1273 su enviado, maestre
Gaufredo de Everle, presentaba ante el Capitulo General de la Orden
del Cister los estatutos de su Orden, solicitando su incorporacién, aun-
que manteniendo previamente la integridad de dichos estatutos y la inter-
vencién real en ella conforme se especificaba en su articulado. Y al
aprobarse esta solicitud, ‘el monasterium Cartageniae’ qued6 como filial
de la abadia de Gran-Selva de Francia, por lo que su prior seria desig-
nado por el abad cisterciense. Pero ambos, abad y prior, tendrian igual
facultad para recibir en la Orden novicios, clérigos y legos. En sus esta-
tutos se establecia también que los caballeros de Santa Maria pudieran
usar capas de seda en las procesiones, durante la misa, horas candnicas,
fiestas mayores y en todas las solemnidades autorizadas» (24), sintesis
de lo expuesto en el privilegio de Alfonso X, de 23 de enero de 1273, en
el que se lee: «Ad haec monachis universis istorum quatour monasterium,
ac omnibus ingredientibus chorum ipsorum concedimus meram et ple-
nam licentium deferendi capas de sirico in processionibus et in choro ad
missas horasque coeteras, in festis solemnibus universis, ac etiam in
omnibus festivitatibus in quibus fieri id debere saepedictus dominus rex
duxerit ordinandum» (25).

En consecuencia, la Cantiga 78 afiade importantes detalles: forma,
color, longitud y adornos de las capas, recogiendo los miniaturistas,
como los historiadores, lo distintivo, lo especifico de esta Orden tan

(24) Ibid., pag. 86.
(25) Ibid., pégs 99-102. El fragmento transcrito en pag. 102.
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RECUADROS TERCERO Y QUINTO DE LA CANTIGA MINIADA

(Estrellas, capas y tocado de los componentes de la Orden de la Estrella)




rapiamente extinguida. Detalles indesdefiables para una posible reinstau-
racién.

Los TocADpos

Juan Pérez Villamil indicaba que «fué establecida 4 manera de la de
Calatraba, i con subordinacién a la del Cister, que se componia de Mon-
xes, unos Clérigos, i otros Caballeros, i de freires legos» (26), datos pos-
teriormente recogidos por Juan Menéndez Pidal (27) y Torres Fontes
como ultimo —y pensamos que definitivo— historiador de la Orden:
«La Orden de Santa Maria fue instituida al modo de la Orden de Cala-
trava, ‘ad modum Calatravae’, y estaba integrada por clérigos, caballeros
y otros freires laicos» (28).

Y no hay la menor duda de que, una vez mas, la Cantiga 78 es fiel
reflejo de lo afirmado: la diferencia de tocado en los componentes de la
Orden, como se observa en la ampliacién, responde a las distintas clases
en que se integraban.

LA IMAGEN DE MARFIL

Ya hemos indicado que los sellos de la Orden y del maestre, conserva-
dos en el Archivo Histérico Nacional, presentan en el centro una imagen
de la Virgen sosteniendo al Nifio en su brazo izquierdo, concordando
exactamente —como anotaba Torres Fontes— con la imagen de marfil
que con tanta devocién llevaba el freire de la Cantiga, quedando demos-
trado, por tanto, el valor arqueolégico del texto:

(26) Origen..., o. c.,, pag. 245.
(27) Noticias..., o. c., pag. 163.
(28) La Orden..., o. ¢., pag. 85.
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Un ffreire dos da Estrela tragia

a seu colo, en que muito criia,

hiia omagen desta que nos guia,
d’almaffi, que seu Fill'’en bragos ten.

...............

Basten, pues, estos detalles apuntados, que investigadores adecuados
podrian multiplicar, para sostener que, una vez mds, Literatura, Arte e
Historia coinciden; que las Cantigas, sin ser su objetivo la Historia y la
Arqueologia, sirven en ocasiones para corroborar datos y apoyar teorias
esforzadamente hallados o construidas por los historiadores; y que,
para una posible reinstauracién de la Orden en Cartagena, la escenifica-
cién que ofrece el Cédice de Florencia es imprescindible.
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